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n 2.4G Wireless Ienl Click Mouse, Mode M09 (Silvery)/Souris Clique Silencieux sans Fil 2,4G, Modéle : M09 (Argenté) n
DE D 105-M09: 292:2.4G Sl & Ratén Inalambrico 2.4G de Click Silencioso, Modelo: M09 (Plateado) DE D

Specifications/Spécifications/Especificaciones: 11cmx6.3cmx3cm Working voltage:1.5VDC Working current:30mA
Material/Matériel/asl/Materiales: ABS 5 T
. 2.4G connection mode: open the upper cover of the mouse, put 1 AA battery in the battery compartment, take SUU
the connector out, put the cover back on. Move the switch of mouse to "ON", press the circular button "Mode Switch in the
bottom of mouse, when the indicator light turns red on "2.4G" position, plug the connector into computer and you can start
to use.2. BT connection mode: after putting the battery, press the circular button "Mode Switch" in the bottom of mouse, UU i
when the indicator light turns red on "BT" position, look on your computer for BT name "MINISO-M09" and click on it, then
you can start to use.
o10]0 Mode d'emploi: 1. Mode de connexion 2.4G : ouvrez le couvercle supérieur de la souris, mettez 1 pile AA dans le 100
compartiment  piles, sortez le connecteur, remettez le couvercle en place. Placez nterrupteur de Ia souris sur "ON", I
appuyez sur le bouton circulaire "Mode Switch” en bas de la souris, lorsque le voyant lumineux devient rouge sur la
position "2.4G", branchez le connecteur dans l'ordinateur et vous pouvez commencer & utiiser. 2. Mode de connexion BT : 1
aprés avoir mis la batterie, appuyez sur le bouton circulaire "Mode Switch” en bas de la souris, lorsque le voyant lumineux
devient rouge sur la posmon “BT", cherchez sur votre ordinateur le nom BT "MINISO-M09" et cliquez dessus, vous pouvez
alors commencer & l'utiliser
Receiver parameters:\oliage 5VDC, current 20mA  FCC ID: 2ARTA-SE69D  1C127484-SEGD
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Instruccién: 1. Modo de conexion 2.4G: abra la tapa superior del raton, coloque 1 pila AA en el compartimento de la pila,
saque el conector y vuelva a colocar la tapa. Mueva el interruptor del raton a "ON ", presione el boton circular "Mode
Switch" en la parte inferior del ratén, cuando la luz indicadora se vuelva rojo en la posicion "2.4G", conecte el conector a la
computadora y puede empezar a usar.2. Modo de conexién BT: después de poner la bateria, presione el botn circular
"Mode Switch” en la parte inferior del raton, cuando la luz indicadora se vuelva rojo en la posicion "BT", busque en su
computadora el nombre BT "MINISO-M0S "y haga clic en &I, luego puede comenzar a usar.

Caution: 1. Do not let batteries be exposed to dampness and high temperature, to avoid contact with conducting materials or
liquids. 2. Prevent short circuits. 3. Do not disassemble or try to repair the produict by yourself. 4. If the product does not work
normally, please contact after-sales department for relevant service to maintenance. 5. The packaging must be retained since
it contains important imformation
Attention: 1. Ne laissez pas les piles étre exposées & Ihumidité et 4 des températures élevées, pour éviter tout contact avec
des matériaux conducteurs ou des liquides. 2. Evitez les courts-circuits. 3. Ne pas démonter ou essayer de réparer le produit par
vous-méme.4. Si le produit ne fonctionne pas normalement, veuillez contacter le service aprés-vente pour un entretien approprie.
5.L'emballage contient des informations importantes, conservez-le correctement pour toute référence ultérieure.
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Adverten Evite que las baterias estén Sxpuestas a s homedady 125 alat temperatiia. y eis el Sontatio con materales
conductores o liquidos. 2. Prevenir los cortocircuitos. 3. No desmonte ni intente reparar el producto por si mismo. 4. Si el
producto no funciona correctamente, pdngase en contacto con el departamento de servicio postventa para que le ofrezcan un
servicio de mantenimiento. 5.Contiene informaciones importantes, guarde el embalaje correclameme para referencias futuras.
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Manufactured for / Fabriqué pour / Fabricado para Miniso Industry Co., Ltd., 7F Ginza Kyoya Bldg, 40 7 Ginza, Chuo-Ku, Tokyo,

Japan. Distributed by / Distribués par / Distribuido por Miniso Development Hong Kong Limited, Flat 32, 11/F, Lee Ka Industrial u
Building, 8 Ng Fong Street, San Po Kong KL, Hong Kong SAR. Miniso Depot CA Inc., 200 South e Rablen Avoce. e 200 \
Pasadena, CA91101, USA. Miniso Trading Canada Inc., Unit 256 - 4611 Viking Way, Richmond, BC, Canada, V6V2K9.
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i Clck Mouse, Modesl; M09 (BlackySouris Clique Siancleux sans Fil 2,46, Morels : M09 (Nolr)
DE DP Joaul -MO9: J:390:2.4G S Ratén Inalambrico 2.4G de Click Silencioso, Modelo: M09 (Negro) DE DF

pecifications/Spécifications/Especificaciones: 11cmx6.3cmx3cm  Working voltage:1.5VDC Working current:30mA
" Material/MatérieliaslJliMateriales: ABS  Receiver parameters:Voltage 5VDC, current 20mA
S . . Usage: 1. 2.4G connection mode: open the upper cover of the mouse, put 1 AA battery in the battery compartment, take
the connector out, put the cover back on. Move the switch of mouse to "ON", press the circular button "Mode Switch" in the
bottom of mouse, when the indicator light turns red on "2.4G" position, plug the connector into computer and you can start
. . to use.2. BT connection mode: after putting the battery, press the circular button "Mode Switch” in the bottom of mouse, . .
when the indicator light turns red on "BT" position, look on your computer for BT name "MINISO-M09" and click on it, then
you can start to use.
() (] Mode d'emploi: 1. Mode de connexion 2.4G : ouvrez le couvercle supérieur de la souris, mettez 1 pile A dans le h()(]
compartiment  piles, sortez le connecteur, remettez le couvercle en place. Placez l'nterrupteur de la souris sur "ON",
appuyez sur le bouton circulaire "Mode Switch" en bas de la souris, lorsque e voyant lumineux devient rouge sur la
position "2.4G", branchez le connecteur dans 'ordinateur et vous pouvez commencer  utiliser. 2. Mode de connexion BT :
aprés avoir mis la batterie, appuyez sur le bouton circulaire "Mode Switch" en bas de la souris, lorsque le voyant lumineux
devient rouge sur la position "BT", cherchez sur votre ordinateur le nom BT "MINISO-M09" et cliquez dessus, vous pouvez
alors commencer & ['utiliser.
Receiver parameters:Voltage 5VDC, current 20mA  FCC ID: 2ART4-SE69D 7484-SE69D
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Instruccién: 1. Modo de conexion 2.4G: abra la tapa superior de\ ratén, coloque 1 pila A en el compartimento de la pila,
saque el conector y vuelva a colocar Ia tapa. Mueva el interruptor del ratén a "ON ", presione el boton circular "Mode
Switch” en la parte inferior del raton, cuando la luz indicadora se vuelva rojo en la posicion "2.4G", conecte el conector a la
computadora y puede empezar a usar.2. Modo de conexion BT: después de poner la bateria, presione el botén circular
"Mode Switch” en la parte inferior el raton, cuando la luz indicadora se vuelva rojo en la posicion "BT", busque en su
computadora el nombre BT "MINISO-M09 "y haga clic en &, luego puede comenzar a usar.

Caution: 1. Do not let batteries be exposed to dampness and high temperature, to avoid contact with conducting materials or
liquids. 2. Prevent short circuits. 3. Do not disassemble or try to repair the product by yourself. 4. If the product does not work
normally, please contact after-sales department for relevant service to maintenance. 5. The packaging must be retained since
it contains important imformation.
Attention: 1. Ne laissez pas les piles &tre exposées a 'humidité et a des températures élevées, pour éviter tout contact avec
des matériaux conducteurs ou des liquides. 2. Evitez les courts-circuits. 3. Ne pas démonter ou essayer de réparer le produit par
vous-méme.4. Si le produit ne fonctionne pas normalement, veuillez contacter le service aprés-vente pour un entretien approprié.
5. emballage contient des informations importantes, conservez-le correctement pour toute référence ultérieure.
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Advertencia: 1. Evita que las batarias estén Sxpuesiog a 1 fiiweded s 55 akas lomperatiias. y auts of Soriacio Con aloraios
conductores o liquidos. 2. Prevenir los cortocircuitos. 3. No desmonte ni intente reparar el producto por si mismo. 4. Si el
producto no funciona correctamente, pongase en contacto con el departamento de servicio postventa para que le ofrezcan un
servicio de mantenimiento. 5.Contiene informaciones importantes, guarde el embalaje correctamente para referencias futuras.
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Manufactured for / Fabriqué pour / Fabricado para Miniso Industry Co., Ltd., 7F Ginza Kyoya Bldg, 3-10-7 Ginza, Chuo-Ku, Tokyo,
Japan. Distributed by / Distribués par / Distribuido por Miniso Development Hong Kong Limited, FlatRm 32, 11/F, Lee Ka Industrial 4
Building, 8 Ng Fong Street, San Po Kong KL, Hong Kong SAR. Miniso Depot CA Inc., 200 South Los Robles Avenue, Site 200, &
Pasadena, CA91101, USA. Miniso Trading Canada Inc., Unit 256 — 4611 Viking Way, Richmond, BC, Canada, V6V2KO.
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FCC & ISED Checklist

FCC Warning:

Any Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

This device complies with part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1) This device may not cause harmful
interference, and

(2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interferencein a
residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency
energy and, if notinstalled and used in
accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to
radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following
measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment
and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

The device has been evaluated to meet general
RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without
restriction.

This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna

or transmitter.

ISED Warning:

This device contains licence-exempt transmitter
(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada’ s
licence-exempt RSS(s). Operation is subject to
the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.
(2)This device must accept any interference,
including interference that may cause undesired
operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu
dans le présent appareil est conforme aux
CNRd'Innovation, Sciences et Développement
économique Canada applicables aux appareils
radio exempts de licence. L'exploitation est
autorisée aux deux conditions suivantes :

1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est
susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna
.or transmitter.Cet émetteur ne doit pas étre
colocalisé ou fonctionner en conjonction avec
une autre antenne ou un autre émetteur.

The device has been evaluated to meet general
RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without
restriction.

Le matériel a été évalué pour répondre aux
exigences générales d’ exposition aux
radiofréquences.Le dispositif peut étre utilisé
dans des conditions d ‘exposition portables
illimitées.






